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1. Sono composti da fi li in 
varie tonalità di verde per 
ricreare i di¤ erenti stadi di 
crescita dell’erba.

2. Hanno un’elevata 
memoria di forma e i 
fi li hanno consistenze e 
sezioni diverse per ricreare 
la stessa sensazione di 
calpestio di un prato vero.

3. I fi li arricciati riproducono 
le imperfezioni dell’erba 
secca normalmente 
presente in un prato 
naturale.

1. Made up of yarns in 
di¤ erent shades of green 
in order to reproduce the 
di¤ erent stages of grass 
growth.

2. They have excellent 
shape memory and the 
yarns have di¤ erent 
consistencies and 
sections to reproduce 
the same feeling that you 
experience when walking 
on real grass.

3. Curled yarns reproduce 
the imperfections of dry 
grass generally present in 
a real lawn.

1. Ils sont composés de 
fi ls de di¤ érentes nuances 
de vert pour recréer les 
di¤ érentes étapes de la 
croissance de l’herbe.

2. Ils ont une mémoire de 
forme élevée et les fi ls 
ont des textures et des 
sections di¤ érentes pour 
recréer la même sensation 
de piétinement qu’un vrai 
gazon.

3. Les fi ls bouclés 
reproduisent les 
imperfections de l’herbe 
sèche que l’on trouve 
normalement dans un 
gazon naturel.

1. Están compuestos por 
hilos de distintos tonos 
de verde para recrear 
las diferentes fases de 
crecimiento de la hierba.

2. Tienen una elevada 
memoria de forma y los 
hilos tienen consistencias 
y secciones diferentes 
para recrear la misma 
sensación de pisada que 
un césped real.

3. Los hilos rizados imitan 
las imperfecciones de la 
hierba seca normalmente 
presentes en un césped 
natural.

1. Sie bestehen aus 
Halmen in verschiedenen 
Grünschattierungen 
um die verschiedenen 
Wachstumsphasen des 
Grases zu imitieren.

2. Sie haben eine 
ausgezeichnete 
Formerinnerung und 
die Halme sind von 
unterschiedlicher Festigkeit 
und haben unterschiedliche 
Querschnitte um dasselbe 
Gefühl wie beim Betreten eines
echten Rasens zu scha¤ en.

3. Gekräuselte Halme ahmen 
die Unvollkommenheit von 
trockenem Gras nach, das 
in einem natürlichen Rasen 
normal vorkommt.

PRATI
SINTETICI
TENAX 

Hanno sfumature di colore, 
gradi di soÄ  cità e di 
altezza diversi per regalare 
sensazioni uniche al tatto e 
al calpestio, proprio come i 
prati naturali.

TENAX
SYNTHETIC 
LAWNS

In di¤ erent shades of 
colour, and various levels 
of softness and heights 
that create unique feelings 
when you touch or walk 
on them, just like natural 
lawns.

GAZONS 
SYNTHÉTIQUES 
TENAX

Ils ont des nuances de 
couleur, di¤ érents degrés 
de douceur et de hauteurs 
pour donner des sensations 
uniques au toucher et au 
piétinement, tout comme 
les gazons naturels.

CÉSPEDES 
ARTIFICIALES 
TENAX

Tienen matices de color, 
grados de suavidad y de 
altura diferentes para 
regalar sensaciones únicas 
al tacto y a las pisadas, 
exactamente como los 
céspedes naturales.

TENAX 
KUNSTRASEN

Verschiedene 
Farbschattierungen, extrem 
weich und in verschiedenen 
Höhen um bei Berührung 
und Betreten einzigartige 
Gefühle zu schenken, 
genau wie echter Rasen.

Realizzati con i migliori 
materiali e le tecnologie 
più innovative

HDPE e PP 100% vergini 
senza metalli pesanti.

Produced using the 
best materials and 
the most innovative 
technologies
100% virgin HDPE and PP 
without heavy metals.

Fabriqués avec les 
meilleurs matériaux 
et les technologies les 
plus innovantes
PEHD et PP 100% vierges 
sans métaux lourds.

Realizados con los 
mejores materiales y 
las tecnologías más 
innovadoras
HDPE y PP 100% vírgenes 
sin metales pesados.

Mit den besten 
Materialien und 
den innovativsten 
Technologien hergestellt
100% reines HDPE und PP 
ohne Schwermetalle.
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A complete
range that
meets
any need

1. Poolside
2. Gardens
3. Outdoor areas
4. Interior design
5. Terraces
6. Balconies
7. Restaurants and cafés
8. Hotels
9. TraÄ  c islands

Une gamme
complète
pour satisfaire
tous les besoins

1. Bords de piscine
2. Jardins
3. Espaces extérieurs
4. Design d’intérieur
5. Terrasses
6. Balcons
7. Restaurants et bars
8. Hôtels
9. Parterres de délimitation

Una gama
completa para
satisfacer cualquier 
exigencia 

1. Alrededores de piscinas
2. Jardines
3. Espacios de exterior
4. Diseño de interiores
5. Terrazas
6. Balcones
7. Restaurantes y bares
8. Hoteles
9. Parterres paramedianas

Ein umfangreiches
Angebot um jedem 
Anspruch gerecht zu 
werden

1. Randbereiche
von Schwimmbecken

2. Gärten
3. Außenbereiche
4. Innenarchitektur
5. Terrassen
6. Balkone
7. Restaurants und Cafés
8. Hotels
9. Verkehrsinseln

Una gamma
completa
per soddisfare
ogni esigenza

1. Bordi piscine
2. Giardini
3. Dehors
4. Interior design
5. Terrazze
6. Balconi
7. Ristoranti e bar
8. Hotel
9. Aiuole spartitraÄ  co

RESISTAN
T

UNTIL

8
YEARS

VIDEO TUTORIALBROCHURE
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Synthetic 
lawns

Gazons 
synthétiques

Céspedes 
sintéticos

KunstrasenPrati
sintetici

ENGLISH MAT PREMIUM

40 mm

 2 mm

Top di gamma.
Compatto, soÄ  ce e 
resistente, con un 
aspetto “spettinato”, 
molto simile ai prati 
di Agrostide e un 
particolare colore 
verde brillante.

Utilizzi suggeriti: 
Ampi spazi 
e soluzioni 
architettoniche 
outdoor e indoor, 
tetti e terrazze verdi, 
interior design.

Top of the line.
Compact, soft, and 
heavy-duty, with a 
“messy” appearance, 
very similar to 
bentgrass lawns and 
in a peculiar bright 
green colour.

Suggested uses:
Large spaces, 
outdoor and indoor 
architectural 
solutions, green roofs 
and terraces, interior 
design.

Haut de gamme.
Compact, doux et 
résistant, d’aspect 
“échevelé”, très 
similaire aux gazons 
Agrostide et d’une 
couleur vert vif 
particulière.

Utilisations suggérées:
Grands espaces 
et solutions 
architecturales 
extérieures et 
intérieures, toits 
verts et terrasses, 
décoration intérieure.

Tope de gama.
Compacto, suave 
y resistente, 
con un aspecto 
“despeinado”, 
muy parecido a los 
céspedes de Agrostis
y un particular color 
verde brillante.

Usos recomendados:
Amplios espacios 
y soluciones 
arquitectónicas 
interiores y 
exteriores, techos 
y terrazas verdes, 
diseño interior.

Der Serienbeste.
Kompakt, weich und 
widerstandsfähig, 
mit “zerzaustem” 
Aussehen, den 
Agrostide Rasen 
sehr ähnlich und mit 
einem besonderen 
glänzenden Grün.

Empfohlene Anwendung:
Große Flächen und 
architektonische 
outdoor und indoor 
Lösungen, begrünte 
Dächer und Terrassen, 
Innenarchitektur.

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

1A190335 2.00x5  8002929129284 1 – – 

 1A190336 2.00x25  8002929129277 1 – – 

NEW

NEW

DIAMOND 25.200 n°/m2 2.768 g/m2

Colori fi lo diritto
Straight yarn colours

Tipo di fi lo
Yarn shape

Punti del fi lato
Stitches

Peso
Weight

Colore fi lo arricciato
Curled yarn colour

SCOTTISH MAT EXTRA

IRISH MAT PRO
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Der Serienbeste.
Kompakt, weich und 
widerstandsfähig, 
mit “zerzaustem” 
Aussehen, den 
Agrostide Rasen 
sehr ähnlich und mit 
einem besonderen 
glänzenden Grün.

Empfohlene Anwendung:
Große Flächen und 
architektonische 
outdoor und indoor 
Lösungen, begrünte 
Dächer und Terrassen, 
Innenarchitektur.

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

1A190335 2.00x5 8002929129284 1 – – 37,80 – – 378,00

 1A190336 2.00x25 8002929129277 1 – – 37,80 – – 1.890,00
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SCOTTISH MAT EXTRA

30 mm

 2 mm

Morbido e 
compatto.
Ricorda i prati 
di Poa Pratensis
nordeuropei, 
di colore verde 
intenso e con un 
caratteristico e¤ etto 
opaco.

Utilizzi suggeriti: 
Bordi piscine, aree 
ricreative, tetti, 
dehors, terrazze.

Soft
and compact.
It resembles the 
North European Poa 
Pratensis lawns, in an 
intense green colour 
and with a peculiar 
mat e¤ ect.

Suggested uses:
Poolside, recreational 
areas, roofs, outdoor 
areas, terraces.

Doux
et compact.
Il rappelle les gazons 
du Poa Pratensis du 
nord de l’Europe, 
d’une couleur verte 
intense et avec 
un e¤ et opaque 
caractéristique.

Utilisations suggérées:
Bordures piscines, 
aires de loisirs, 
toitures, espaces 
extérieurs, terrasses.

Suave
y compacto.
Parecido a los 
céspedes de 
Poa Pratensis
noreuropeos, de 
color verde intenso y 
con un característico 
efecto opaco.

Usos recomendados:
Alrededores de 
piscinas, zonas 
recreativas, tejados, 
exteriores, terrazas.

Weich
und kompakt.
Erinnenrt an die 
nordeuropäischen 
Poa Pratensis Rasen, 
mit intensiver grüner 
Farbe und einem 
charakteristischen
Matt-E¤ ekt.

Empfohlene Anwendung:
Randbereiche von 
Schwimmbecken, 
Ruhebereiche, Dächer, 
Außenbereiche, 
Terrassen.

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

1A190334 2.00x5  8002929129260 1 – – 

1A190333 2.00x25  8002929129253 1 – – 

NEW

NEW

FLAT 26.250 n°/m2 2.500 g/m2

Colori fi lo diritto
Straight yarn colours

Tipo di fi lo
Yarn shape

Punti del fi lato
Stitches

Peso
Weight

Colore fi lo arricciato
Curled yarn colour

IRISH MAT PRO

40 mm

 2 mm

Elevata resistenza 
al calpestio.
Somigliante ai prati 
di Festuca Rubra, 
caratterizzato da 
fi li larghi e alti con 
buona memoria di 
forma ed elevata 
resistenza al 
calpestio.

Utilizzi suggeriti: 
Hotel, ristoranti e 
bar, allestimenti ed 
eventi, giardini.

High trampling 
resistance.
Similar to Festuca 
Rubra lawns, with 
tall and large yarns 
featuring a good 
shape memory 
and high trampling 
resistance.

Suggested uses:
Hotels, restaurants 
and cafés, fairs and 
events, gardens.

Haute résistance à la 
circulation piétonne.
Ressemblant aux 
gazons de Festuca 
Rubra, caractérisé 
par des fi ls larges et 
hauts avec une bonne 
mémoire de forme et 
une haute résistance 
au piétinement.

Utilisations suggérées:
Hôtels, restaurants et 
bars, décorations et 
événements, jardins.

Elevada resistencia 
a las pisadas.
Parecido a los 
céspedes de Festuca 
Rubra, carracterizado 
por hilos gruesos, 
con buena memoria 
de forma y elevada 
resistencia a las 
pisadas.

Usos recomendados:
Hoteles, restaurantes 
y bares, instalaciones 
y eventos, jardines.

Hoher Widerstand 
gegen Betreten.
Den Festuca Rubra
Rasen sehr ähnlich, 
charakterisiert durch 
breite und hohe Halme 
mit ausgezeichneter 
Formerinnerung und 
hohem Widerstand 
gegen Betreten.

Empfohlene Anwendung:
Hotel, Restaurants und 
Cafés, Ausstattungen 
und Veranstaltungen, 
Gärten.

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

1A190337 2.00x5  8002929129291 1 – – 

1A190341 2.00x10  8002929129321 1 – – 

 1A190342 2.00x25  8002929129338 1 – – 

NEW

NEW

NEW

SPINE 16.800 n°/m2 2.950 g/m2

Colori fi lo diritto
Straight yarn colours

Tipo di fi lo
Yarn shape

Punti del fi lato
Stitches

Peso
Weight

Colore fi lo arricciato
Curled yarn colour
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Synthetic 
lawns

Gazons 
synthétiques

Céspedes 
sintéticos

KunstrasenPrati sintetici

IRISH MAT

18 mm

 2 mm

Economico e 
versatile.
Paragonabile ai 
prati di Festuca 
Rubra, caratterizzato 
da fi li larghi con 
buona soÄ  cità e 
compattezza.

Utilizzi suggeriti: 
Ideale per balconi e 
piccoli spazi, aiuole 
spartitraÄ  co.

Inexpensive and 
versatile.
Comparable to 
Festuca Rubra lawns: 
its large yarns are 
soft and compact.

Suggested uses:
Ideal for balconies, 
small spaces, and 
traÄ  c islands.

Peu coûteux et 
polyvalent.
Comparable aux 
gazons de Festuca 
Rubra, caractérisé par 
des fi ls larges avec 
une bonne douceur et 
compacité.

Utilisations suggérées:
Idéal pour les balcons 
et les petits espaces, 
diviseur de trafi c. 

Económico y 
versátil.
Parecido a los 
céspedes de Festuca 
Rubra, caracterizado 
por hilos gruesos 
muy suave y 
compacto.

Usos recomendados:
Ideal para balcones y 
pequeños espacios, 
parterres viales.

Preiswert und 
vielseitig.
Vergleichbar mit den 
Festuca Rubra Rasen, 
charakterisiert durch 
breite, weiche und 
kompakte Halme.

Empfohlene Anwendung:
Ideal für Balkone, kleine 
Bereiche, begrünte 
Verkehrsinseln.

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

1A190340 1.00x3  8002929129314 1 – – NEW

SPINE 13.650 n°/m2 1.770 g/m2

Colori fi lo diritto
Straight yarn colours

Tipo di fi lo
Yarn shape

Punti del fi lato
Stitches

Peso
Weight

Colore fi lo arricciato
Curled yarn colour

IRISH MAT PLUS

23 mm

 2 mm

Pet friendly e 
durevole.
Ha le caratteristiche 
dei prati di Festuca 
Rubra, con fi li larghi 
di media altezza e 
buona memoria di 
forma, ideale per gli 
animali domestici.

Utilizzi suggeriti: 
Aree per animali 
domestici, arredo 
urbano, aiuole 
decorative, giardini 
estensivi.

Pet friendly and 
long-lasting.
It has the same 
features as Festuca 
Rubra lawns, with 
large, medium-
height yarns 
featuring a good 
shape memory, ideal 
for pets.

Suggested uses:
Areas for pets, street 
furniture, decorative 
fl owerbeds, 
extensive gardens.

Pet friendly et 
durable.
Possède les 
caractéristiques des 
gazons de Festuca 
Rubra, avec des fi ls 
larges de hauteur 
moyenne et une 
bonne mémoire de 
forme, idéal pour 
les animaux de 
compagnie.

Utilisations suggérées:
Espaces pour 
animaux de compagnie, 
décoration urbaine, 
plates-bandes 
décoratives, vastes 
jardins.

Pet friendly y 
duradero.
Posee las 
características de 
los céspedes de 
Festuca Rubra, con 
hilos gruesos de 
altura mediana y 
buena memoria de 
forma, ideal para los 
animales domésticos.

Usos recomendados:
Zonas para animales 
domésticos, 
mobiliario 
urbano, parterres 
decorativos, jardines 
extensivos.

Pet friendly und 
beständig.
Hat die Eigenschaften 
der Festuca Rubra
Rasen, mit breiten, 
mittelhohen 
Halmen mit guter 
Formerinnerung, ideal 
für Haustiere.

Empfohlene Anwendung:
Bereiche für Haustiere, 
Stadtmobiliar, 
dekorative Beete, 
ausgedehnte Gärten.

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

1A180419 2.00x5  8002929127020 1 – – 

1A190343 2.00x10  8002929129345 1 – – 

 1A190344 2.00x25  8002929129352 1 – – 

NEW

NEW

NEW

SPINE 12.600 n°/m2 1.850 g/m2

Colori fi lo diritto
Straight yarn colours

Tipo di fi lo
Yarn shape

Punti del fi lato
Stitches

Peso
Weight

Colore fi lo arricciato
Curled yarn colour
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Kunstrasen Synthetic 
lawns

Gazons 
synthétiques

Céspedes 
sintéticos

KunstrasenPrati sintetici

Preiswert und
vielseitig.
Vergleichbar mit den
Festuca Rubra Rasen, 
charakterisiert durch
breite, weiche und
kompakte Halme.

Empfohlene Anwendung:
Ideal für Balkone, kleine 
Bereiche, begrünte
Verkehrsinseln.

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

1A190340 1.00x3  8002929129314 1 – – 11,34 – – 34,02

Pet friendly und 
beständig.
Hat die Eigenschaften 
der Festuca Rubra
Rasen, mit breiten, 
mittelhohen 
Halmen mit guter 
Formerinnerung, ideal 
für Haustiere.

Empfohlene Anwendung:
Bereiche für Haustiere, 
Stadtmobiliar, 
dekorative Beete, 
ausgedehnte Gärten.

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

1A180419 2.00x5  8002929127020 1 – – 16,20 – – 162,00

1A190343 2.00x10  8002929129345 1 – – 16,20 – – 324,00

 1A190344 2.00x25  8002929129352 1 – – 16,20 – – 810,00

STANDARD GREEN

7 mm 
1 mm 

Il tappeto verde.
Stuoia in fi bre 
sintetiche a “pelo 
raso”.

Utilizzi suggeriti:
Decorazione ingressi, 
pavimentazioni 
esterne e balconi, 
passatoie.

The green carpet.
Mat with “short cut” 
synthetic fi bres.

Suggested uses.
Decoration of 
entrances, outdoor 
fl oors and balconies, 
runners.

Le tapis vert.
Tapis en fi bres 
synthétiques “à poil 
court”.

Utilisations suggérées:
Décoration des 
entrées, sols 
extérieurs et balcons.

La alfombra verde.
Estera de fi bras 
artifi ciales de “pelo 
corto”.

Usos recomendados:
Decoración de entradas, 
pavimentaciones 
exteriores y balcones, 
corredores.

Der grüne Teppich.
Matte aus synthetischen 
Fasern mit “kurzem 
Schnitt”.

Empfohlene Anwendung:
Dekoration von 
Eingängen, externen 
Fußböden und 
Balkonen, Läufern.

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

1A120489 1.00x4  8002929105875 1 – – 

 1A190331 2.00x3  8002929129239 1 – – 

1A200238 1.00x25  8002929130877 – – – 

 1A130411 2.00x25  8002929110763 – – 6 

            

NEW

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

MAT DUO 

1A130323  0.05x10  8002929110053 4 – – 

Nastro biadesivo bituminoso – Bi-adhesive bituminous tape – Ruban bi-adhésif bitumeux – Cinta biadhesiva bituminosa – 
Bituminös doppelseitiges Klebeband 

CHIODI METALLICI A TESTA PIANA 

1A120504  0.18  8002929106018 140 – – 

CHIODI METALLICI A TESTA PIANA Chiodi metallici a testa piana – Flat-head metal nails – Clous métalliques à tête plate – Clavos metálicos 
de cabeza plana – Metallische Nägel mit Flachkopf 

Accessori Accessories Accessoires Accesorios Zubehörteile

FULL COVER  Tessuto antierbacce – Fabric for mulching – Tissu anti mauvaises herbes – Tejido antihierbas – Unkrautbekämpfung gewebe

100 g/m2

73004309 1.80x50  8002929012913 – – 30 

MAT SEAL  

1A140240  0.15x10  8002929110046 4 – – 

Nastro di giunzione monoadesivo – Single-sided adhesive connecting tape – Ruban mono-adhésif de jointure – Cinta de unión monoadhesiva – 
Einzelklebendverbindungsband 




